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Notaio Franzi Giulio Cesare fu Cesare

Filza N.37620:


1732, 30 gen.
- Gerolamo Bossi di Cocquio rifiuta l'eredità di



suo fratello C.F.Bossi parroco di Cadrezzate
f.1r



- Monica Bossi, figlia di Gerolamo, accetta l'eredità



dello zio C.F.Bossi
f.3r

-o-

Gerolamo Bossi di Cocquio, discendente di una nobile e danarosa casata, rifiuta l'eredità di suo fratello parroco di Cadrezzate, "per non essere molestato dai creditori". E' allegato l'elenco dei pochi beni mobili lasciati dal fratello. Nell'atto seguente però l'eredità viene accettata da Monica, figlia di Gerolamo, "perché ritiene di aver più da guadagnare che da perdere"... Prob. era una manovra combinata, perché si trovano altri esempi di atti del genere.

La scrittura e' piccola e contorta, spesso oscura.
f.1r


[ST]
Abb^a mei J.C. et Ml^ni not. Julij Cęsaris Franzij




f.q^m d^ni Cęsaris habitatoris loci Coqui Plebis




Brebbię duc. Ml^ni



Jn nomine Domini, Anno â natiuitate eiusdem

5


millessimo septincentesimo trigesimo secundo, Jndictione


30 Januarij

decima, die Mercurij trig.a m^is Januarij.



D'nus Hieronimus Bossius f q^m d^ni Lodouici habitator loci




Coqui Plebis Brebbię duc. Ml^ni



Volontarie,

10
Repudiatio
Et omnibus modo,


d^ni Bossij
Tenore pręsentis Jnstr^i Repudiauit, et repudiat hęreditatem




n.q^m Adm^ Reu.di d^ni Caroli Fran.ci Bossij Parochi Cadrezati




eius fratris ipsi uti proximiori delatam, et omne




comodum, et incomodum omnino recusauit, et recusat

15


quia non uult uexari à creditoribus dictę hęreditatis




nec in aliquo grauari, et mobilia descripta in




notula infossa, existentia in eiusdem domi eius




habitationis declarauit, et declarat esse dictę hęreditatis




et ideo tam illa, quam quęcumque alia ubi reperiant. penes
20


adesse eius domi reccusauit, et recusat, et intendit




et uult illa restitui debere, hęredi, uel cuicumque




ius habere prętendenti contra dictam hęreditatem




quę mobilia sunt infras^ta ul^z.



Ponat. sig.A.

-o-

f.1v



Renuntiando,



Et de prędictis,



Actum in coquina domus habitationis d^nę Rosę




Bolanę sit. in loco Coqui. Pręsentibus dno

5


Petro Philippo Besutio f.q^m d^ni Joannis Antonij, et




dno Cęsare Bernardo Besutio f.dicti d^ni Petri




Philippi ambobus habitantibus dicti loci Coqui




Ml^ni Pronot.



Testes Carolus Antonius, Carolus Ambrosius, et Fran.cus
10


fratres de Nicolinis f.q^m Petri omnes habitatores




dicti loci Coqui noti, et idonei ~

-o-

f.2r



Un matarazzo



Un letto di piuma



Quatro cussini di lana



Un capezale di lana

5

Altro capezzale di piuma



Due coperte di lana



Una coperta di filisello



Due drappi di filo



Un tauolo rotondo di noce

10

Una caldarola di rame



Un'adaquacamera di rame




di peso trà tutti due di libre




dodeci, e meza

-o-

  1 -
la segnatura "A" sta prob. qui all'inizio sotto una macchia d'inchiostro

11 -
adaquacamera: catino per lavarsi

f.3r


[ST]
Abb^a mei J.C. et Ml^ni not. Julij Cęsaris Franzij f.q^m




d^ni Cęsaris habitatoris loci Coqui Plebis Brebbię




duc. Ml^ni



Jn nomine Domini, Anno â natiuitate eiusdem millessimo

5


septincentesimo trigesimo secundo, Jndictione decima, die


30 Januarij

Mercurij trig.a m^is Januarij.



D'na Monica Bossia f. d^ni Hieronimi face habitatoris loci




Coqui faciens infrs^ta omnia cum consensù, et parabola


Additio hęreditatis

d^ni Hieronimi f.q^m d^ni Ludouici eius Patris, habitatoris

10


dicti loci Coqui, nec non et cum consensù, et licentià d^ni


d^nę Bossię

Caroli Andreę Bossij f.q^m d^ni Joannis habitatoris




loci s.ti Andreę dicti Com.nis Coqui, amborum ibi prę=




=sentium, et eorum respectiué parabolam, et licentiam, consensum




et licentiam dantium, et pręstantium, ac iurantium eorum

15


credere infrs^ta omnia cedere in, et ad vtilitatem pręfatę




d^nę mulieris, in omnibus, et per omnia proùt iurari




requirit. ex dispositione stat. Ml^ni



Volontarie,



Et omnibus modo,

20

Ad petitionem mei Not. infrs^ti stippulantis nomine,




uice, et ad vtilitatem,



Attenta Repudiatione facta per dnum Hieronimum eius




Patrui hęreditatis n.q^m Ad^m Reud.i d^ni Caroli Fran.ci
-o-

10 -
la donna legalmente era sempre considerata sotto tutela e quindi aveva bisogno del permesso del suo "tutore" (padre, marito, fratello ecc.) per fare un atto pubblico.

f.3v




Bossij eius Patruij addiuit, et addit, et acceptauit, et




acceptat, et intendit esse illius hęres credens illam




potius esse lucrosam, quam damnosam



Renuntiando, Jtem Sen. Cons. Vill: 2:dis et vlteriorib. nuptijs, et

5


alijs iuris, et LL. beneffitijs fauore mulierum introductis certificat.


Promittens,



Et iurauit, habere ratum, attendere, et non contrauenire ~




sub reff.e


Et de prędictis

10

Actum in Coquina domus habitationis d^ni Rosę




Bollanę, sit. in d.° loco Coqui Pręsentib. dno Petro Phelippo




Berneio f.q^m d^ni Joannis Antonij, et d^no Cęsare




Bernardo Berneio f.dicti d^ni Petri Phelippi ambobus




habitatorib. dicti loci Coqui Ml^ni Pronot.,

15

Testes Carolus Antonius, Carolus Ambrosius, et Fran.cus



fratres de Nicolinis f.q^m Petri omnes habitatores dicti




loci Coqui noti, et idonei ~

-o-

  4 -
dev'essere una sentenza del Senato ("sen(atus) cons(ultum)")  a tutela dell'interesse della donna che si risposava; come d’uso negli atti notarili la donna deve rinunciarvi...

